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REPUBLIKA HRVATSKA
UPRAVNI SUD U RIJECI

Erazma Barcica 5
Poslovni broj: Us 1-1739/2026-6

UIME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Upravni sud u Rijeci, po sucu dr. sc. Antunu Zagaru, uz sudjelovanje zapisniara
Vanje Vidakovica, u postupku sudske kontrole zakonitosti ograni¢enja kretanja stranaca
1. Sebel Karimi, rodene 1. sije€nja 2003., 2. mlt. Mahir Karimi, rodenog 2. travnja 2021.,
3. mit. Tahir Karimi, rodenog 15. listopada 2024., svi drzavljani Afganistana, smjestajem
u Tranzitni prihvatni centar za strance Tovarnik, dana 14. rujna 2026.,

presudio je

l. PonisStava se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave
brodsko-posavske, Postaje grani¢ne policije Slavonski Brod KLASA: UP/1-216-01/26-
03/209, URBROJ: 511-11-10-26-1 od 7. rujna 2026 i predmet se vraca tuzeniku na
ponovni postupak.

Il. Odreduje se smjestaj Sebel Karimi u Tranzitni prihvatni centar za strance
Tovarnik u svrhu ogranienja slobode kretanja radi prisilnog udaljenja i povratka, do
donoSenja novog rjeSenja u ponovnom postupku ili do provedbe rjeSenja o
protjerivanju, a najdulje do petnaest (15) dana.

Il Ponistava se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave
brodsko-posavske, Postaje grani¢ne policije Slavonski Brod KLASA: UP/1-216-01/26-
03/209, URBROJ: 511-11-10-26-2 od 7. rujna 2026.

V. Odreduje se smjestaj mit. Mahir Karimi u Tranzitni prihvatni centar za
strance Tovarnik u svrhu ograni¢enja slobode kretanja radi prisilnog udaljenja i
povratka, do donoSenja novog rieSenja u ponovnom postupku ili do provedbe rijeSenja
0 protjerivanju, a najdulje do petnaest (15) dana.

V. PonisStava se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave
brodsko-posavske, Postaje granicne policije Slavonski Brod KLASA: UP/1-216-01/26-
03/209, URBROJ: 511-11-10-26-3 od 7. rujna 2026.

VI. Odreduje se smjestaj mlt. Tahir Karimi u Tranzitni prihvatni centar za
strance Tovarnik u svrhu ograniCenja slobode kretanja radi prisilnog udaljenja i
povratka, do donoSenja novog rieSenja u ponovnom postupku ili do provedbe rieSenja
0 protjerivanju, a najdulje do petnaest (15) dana.
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ObrazlozZenje

1. RjeSenjima Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave brodsko-posavske,
Postaje grani¢ne policije Slavonski Brod, navedenima u izreci, drzavljanima Afganistana
Sebel Karimi, te maloljetnima Mahir Karimi i Tahir Karimi, odreden je smjeStaj u
Tranzitnom prihvatnom centru za strance Tovarnik u trajanju od najdulje do dva (2)
mjeseca.

1.1. U obrazlozenjima navedenih rijeSenja navodi se da je za imenovane strance
doneseno rjesenje o protjerivanju te da je individualnom procjenom u skladu s pravilom
razmjernosti utvrdeno da se prisilno udaljenje stranaca ne moze osigurati primjenom
blazih mjera propisanih u ¢lanku 213. Zakona o strancima ("Narodne novine" broj
133/20, 114/22, 151/22, 40/25, 55/26, dalje: Zakon o strancima), s obzirom da su
navedeni drzavljani tre¢e zemlje nezakonito usli u Europski gospodarski prostor (dalje:
EGP) odnosno Republiku Hrvatsku, te da nemaju osiguran smjestaj ni prijavljeni da su
utvrdene okolnosti koje ukazuju na postojanje rizika od izbjegavanja obveze
napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske iz ¢lanka 214. stavka 2. Zakona o
strancima, buduéi da navedeni stranci nezakonito borave u EGP-a odnosno Republici
Hrvatskoj, nemaju putne isprave ni isprave o identitetu, te da nemaju osiguran smjesta;j
ni prijavljen boravak u Republici Hrvatskoj,

2. Upravni sud u Osijeku, temeljem rjeSenja Visokog upravnog suda Republike
Hrvatske Broj: 31 Su-429/2023-2 od 13. srpnja 2026., dostavio je ovome sudu navedena
rjeSenja i spise predmeta, zaprimljen od strane Ministarstva unutarnjih poslova,
Policijske uprave brodsko-posavske, Postaje grani¢ne policije Slavonski Brod
radi sudske kontrole zakonitosti ograni¢enja kretanja na temelju ¢lanka 216. stavka 4.
Zakona o strancima.

3. Sud je spojio predmete poslovni broj Us 1-1739/2026, Us 1-1740/2026 i Us I-
1741/2026, koji su kod ovoga Suda formirani radi ocjene zakonitosti navedenih rjeSenja,
radi provodenja jedinstvenog postupka i donoSenja zajedniCke odluke u pogledu ocjene
zakonitosti smjestaja navedenih stranaca, koji predstavljaju obitelj, odnosno majku i
dvoje maloljetne djece.

4. Uvidom u dostavljene spise utvrdeno je da su za imenovane strane drZavljane
donesena rjeSenja o protjerivanju kojima se navedeni stranci, koji nezakonito borave u
Republici Hrvatskoj, protjeruju iz Republike Hrvatske odnosno EGP-a, te im se odreduje
zabrana ulaska i boravka u EGP-u u trajanju od 1 godine od dana prisilnog udaljenja.
Tockom 3. predmetnih rijeSenja o protjerivanju odlu¢eno je da ¢e se imenovani drzavljani
treCe zemlje prisilno udaljiti u Bosnu i Hercegovinu ili, ako to nije moguce, u zemlju Ciji
su drzavljani.

5. Nadalje, iz spisa predmeta nedvojbeno proizlazi da imenovani stranci u Republici
Hrvatskoj borave nezakonito, da su nezakonito usli u EGP odnosno Republiku Hrvatsku,
da nemaju osiguran smjestaj ni prijavljeni boravak, te da nemaju putnih dokumenata ni
putnih karata.

6. Sud je 14. rujna 2026. u smislu odredbe Clanka 216. stavka 7. Zakona o strancima
odrzao rociste za raspravu na daljinu, uz koriStenje audiovizualnih pomagala, na koju
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su pristupili strankinja Sebel Karimi kao zakonska zastupnica za mlt. Mahir Karimi i mit.
Tahir Karimi, te tuzenik zastupan po sluzbenoj osobi.

6.1. Sud je odredio da Ce strankinja Sebel Karimi biti sasluSana na engleskom jeziku,
buduci da je u zapisniku u upravnom postupku utvrdeno da je navedena strankinja Sebel
Karimi izjavila na razumije engleski i farski jezik, te da pristaje da se razgovor obavi na
engleskom jeziku, uz koriStenje tehni¢kih pomagala.

6.2. Medutim, sluzbenici Tranzitno prihvatnog centra za strance Tovarnik ukazali su
Sudu da strankinja Sebel Karimi ne razumije engleski jezik i da govori samo turkmenski
jezik, stoga strankinja nije saslusana.

7. Na temelju razmatranja svih Cinjeni€nih i pravnih pitanja, nakon Sto je izvrSio uvid
u predmetni spis i priloZene isprave te proveo raspravu, Sud je ocijenio da su rjeSenja
0 smijestaju stranaca u Tranzitni prihvatni centar za strance Tovarnik djelomic¢no
zakonita.

8. Odredbom ¢lanka 212. stavka 1. Zakona o strancima propisano je da se u svrhu
ograni¢enja slobode kretanja radi prisilnog udaljenja, povratka i dubinske provjere
drzavljanin tre¢e zemlje moze se smijestiti u centar ako se prisilno udaljenje, povratak i
dubinska provjera ne mogu osigurati blazim mjerama.

8.1. Stavkom 2. istoga €lanka propisano je da smjestaj u centru moze trajati samo
najkrace vrijeme koje je potrebno za prisilno udaljenje i povratak i dok su u tijeku
aktivnosti radi prisilnog udaljenja i povratka koje se izvrSavaju s duZznom paznjom.

8.2. Odredbom c¢lanka 213. stavka 1. Zakona o strancima propisano je da se smislu
Clanka 212. stavka 1. toga Zakona mjerama koje su blaze od smjeStaja u centar
smatraju: 1. polog putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata, 2. polog odredenih
financijskih sredstava, 3. zabrana napustanja odredene adrese smjestaja, 4. javljanje u
policijsku postaju u odredeno vrijeme i 5. zabrana napustanja objekta u kojem se provodi
dubinska provjera i objekta u kojem se provodi postupak povratka na granici.

9. Prema odredbi ¢lanka 214. stavka 1. Zakona o strancima drzavljanin trece zemlje
moze se smjestiti u centar do Sest mjeseci ako postoji rizik od izbjegavanja obveze
napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske sukladno ¢lanku 183. stavcima 2. i 3.
toga Zakona.

9.1. Stavkom 2. istoga Clanka propisano je da okolnosti koje mogu upucivati na
postojanje rizika od izbjegavanja iz stavka 1. toga Clanka, izmedu ostalog, jesu da
drzavljanin tre¢e zemlje nema ispravu o identitetu ili putnu ispravu, drzavljanin trece
zemlje nema prijavljen boravak, da je drzavljanin tre¢e zemlje nezakonito uSsao u EGP
odnosno Republiku Hrvatsku, te da prethodno ponasSanje drzavljana trece zemlje
upucuje na to da bi mogao izbjegavati izvrSenje obveze napustanja EGP-a odnosno
Republike Hrvatske.

10. U prvom redu, buduci da su navedeni drzavljani treCe zemlje nezakonito usli u
EGP odnosno Republiku Hrvatsku i da kod njih nisu pronadeni osobni dokumenti ili
putne isprave, Sud utvrdio da postoje Cinjenice koje ukazuju na postojanje rizika od
izbjegavanja obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske, kao i da se
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prisilno udaljenje i povratak ne mogu osigurati blaZzim mjerama iz odredbe Clanka 213.
stavka 1. Zakona o strancima.

11. Medutim buduci da je strankinja Sebel Karimi pred ovim Sudom izjavila da ne
govori engleski jezik, dok je u upravnom postupku u zapisniku o saslusanju utvrdeno da
je izjavu dala na engleskom jeziku, Sud je ocijenio da postupak nije pravilno proveden i
da nije pravilno provedena individualna procjena.

12. Stoga je Sud odlu€io da ponovno treba provesti individualnu procjenu o
opravdanosti i duljini smjestaja u Tranzitno prihvatnom centru.

13.  Medutim, buduci da su u upravnom postupku utvrdene €injenice koje ukazuju na
postojanje rizika od izbjegavanja obveze napusStanja EGP-a odnosno Republike
Hrvatske, te da se rjeSenje o protjerivanju ne moze osigurati blazim mjerama, posebno
imajuci u vidu najbolji interes djeteta, Sud je odluCio da se do dono$enja rjeSenje u
ponovnom postupku ili provedbe rjeSenja o protjerivanju, strancima odredi smjestaj u
Tranzitni prihvatni centar za strance Tovarnik, odnosno da i nadalje ostanu u Centru, i
to najdulje narednih petnaest dana.

13.1. Naime, budu¢i da navedeni stranci nemaju osiguran smjestaj u Republici
Hrvatskoj, Sud smatra da je u interesu maloljetne djece da do prisilnog udaljenja borave
u Centru, gdje imaju osigurane smjestajne i higijenske uvjete, hranu i po potrebi
zdravstvenu zastitu.

14. U ponovnom postupku tuzenik ¢e u roku od 15 dana pravilno provesti postupak i
omoguciti strancima vodenje postupka na jeziku koji razumiju, te donijeti nova rieSenja,
ukoliko do tada ne budu provedena rjeSenja o protjerivanju.

15.  Sukladno odredbi ¢lanka 119. stavka 4. Zakona o upravnim sporovima (,Narodne
novine“ broj 36/24, 39/26, dalje: Zakon o upravnim sporovima) prvostupanjsko tijelo je
duzno postupiti u skladu s pravnim shvacanjem i primjedbama Suda izrazenima u
obrazlozenju ove presude.

U Rijeci 14. rujna 2026.
Sudac

dr. sc. Antun Zagar

ANTUN ZAGAR

Elektronicki potpisano: 14.09.2026T13:43:35 (UTC:2026-09-14T11:43:357)
Provjera: https://epotpis.rdd.hr/provjera

Broj zapisa: a3752892-8fb3-4892-95eb-ceb132587a41
Upravni sud u Rijeci 'ﬁ# é t
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UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove presude dopustena je zalba Visokome upravnom sudu Republike Hrvatske.
Zalba se podnosi putem ovog Suda u tri primjerka, u roku od 15 dana od dana dostave
presude.
Zalba odgada izvrSenje pobijane presude (Cl. 126. st. 6. Zakona o upravnim sporovima)

Dostaviti:

1. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava brodsko-posavska, Postaja
grani¢ne policije Slavonski Brod

2. Strancima, putem oglasne plo¢e



Broj zapisa: 9-3088d-19798
Kontrolni broj: 06999-acb0f-26b41

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektroniCki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozZete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vierodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba slu¢aja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Upravni sud u Rijeci potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti?brojZapisa=9-3088d-19798&kontrolniBroj=06999-acb0f-26b41
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